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Uberblick iiber die erwidhnten Haiku-Zeitschriften

Akashiya
Ashibi
Banryoku
Bara
Déhyo
Dojo

Fue
Haiku
Haiku seikatsu
Haiso
Hama
Hiroba
Hototogisu
Izumi
Kabiya
Kaiko
Kanrai
Kareno
Katsuragi
Kazahana
Kaze
Keitdjin
Kidachi
Kikan
Kobushi

,Scheinakazie®; 1945~
,Besenstrauch“; 1931~
,Sommerliches Grun“; 1946~
,Rose®; 1952~

»Wegweiser®; 1951~

LAuf der Erde”; 1922~

; 1946~

b

,Flote”
,Haiku®; 1952~
,Haiku-Leben®; 1934~
,Haiku-Dickicht“; 1901~
Strand*; 1946~
,Offener Platz®;

)

1938~

»[Berg-]Kuckuck®; 1897~

,Quell“; 1928~

,Nachtliches Wachtfeuer®; 1921~

,Meeresrot“; 1915~

»Wintergewitter*; 1940~

,Herbstfeld“; 1921~

»Katsuragi“, benannt nach dem Berg Katsuragi no yama; 1929~
,Verwehte Schneeflocken®; 1947~

,Wind“; 1946~

yHahnenkamm-Feldzug“; 1929~

yHolzschwert®, geht aus der Zeitschrift Uzue hervor; 1909~
»Flaggschiff; 1935~

»Kobusmagnolie®; 1924~
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Kokumin haidan ,Haiku-Platform des Volkes®, regelmaBige Gedichtkolumne in der Zeitung Kokumin shimbun; 1896~
Komakusa »Doppelsporn®; 1932~

Kuto hyéron ,,Haiku-Vers und Kritik; 1931~

Kyodai haiku  Haiku-Zeitschrift, die aus einer Haiku-Gruppe an der Universitit Kyoto hervorging; 1933~
Kyokusui ,Gewundener Wasserlauf*; 1916~

Natsukusa ySommergras®; 1930~

Nihon haiku »Haiku Japans®, Kolumne in der Zeitung Nihon oyobi Nihonjin; 1907~

Raiké Blitz*; 1948~

Riraza ,Gilde der Lyra“; 1949~

Seigen ,Blauer Himmel“; 1949~

Seisoken yotratosphare®, Organ der Oberschul-Haiku-Bewegung; gegriindet 1937

Shakunage ,Rhododendron®; 1915~
Shibugaki ,Bittere Kaki“; 1915~

Shuntd »Licht in der Frithlingsnacht; 1946~

Soun ,Wolkenbander®; 1911~

Suimei ,Sonnenlicht auf dem Wasser®; 1930~
Tamamo »eetang®, Frauen-Haiku-Zeitschrift; 1930~
Tenro LSirius®; 1948~

Tsuru ,Kraniche“; 1937~

Ummo ,Glimmer“; 1915/1917~

Wakaba Frisches Laub®; 1917/1928~

Yatoha ,Nachtrauber®; 1952~

Angegeben ist in der Regel nur das Griindungsjahr. Viele Zeitschriften erlebten in der Folge eine wechselhafte Geschichte,
inklusive Einstellung, Verbot, Neugriindung oder Hberfﬁhrung in ein anderes Organ.
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Biographien der Ubersetzer

Oscar Benl (25.5.1914 in Niirnberg ~ 21.11.1986 in Hamburg)

1933 Jura-Studium in Miinchen und Hamburg, 1936 Referendarexamen in Hamburg.
1935-1936 Studium der Sinologie in Hamburg.

1935-1940 Studium der Klassischen japanischen Literatur an der Kaiserlichen Universitit Tokyo, intensive Beschéftigung
mit dem Zen-Buddhismus.

1941-1945 Wissenschaftliche Hilfskraft bzw. Wissenschaftlicher Assistent bei Wilhelm Gundert (1880—1971) am Seminar
fiir Sprache und Kultur Japans der Hansischen Universitit, wo er 1947 iiber Das kiinstlerische Ideal Seami’s promoviert.

1941-1945 Militardienst, u. a. als Wehrmachtsdolmetscher, ab 1944 an der deutschen Botschaft in Tokyo.
1947 Riickkehr nach Deutschland.

1948 Habilitation fiir das Fach Japanologie an der Universitait Miinchen iiber Die Entwicklung der japanischen Poetik bis zum
16. Jahrhundert; Wiederaufnahme der Assistententatigkeit an der Universitdt Hamburg.

1953 Ernennung zum Auf3erplanméfigen, 1956 zum Ordentlichen Professor.

Bis zu seiner Emeritierung 1983 als Ordinarius am Seminar fiir Sprache und Kultur Japans der Universitit Hamburg tatig,
dem er bis zuletzt als Lehrer und Forscher aufs Engste verbunden bleibt.

Zeit seines Wirkens zahlreiche Ubersetzungen sowohl der traditionellen Literatur Japans, darunter Yoshida Kenkds Tsure-
zuregusa (Betrachtungen aus der Stille, dt. 1963), Ueda Akinari und Ihara Saikaku, vor allem aber das Monumentalwerk Genji-
Monogatari. Die Geschichte vom Prinzen Genji, aber auch von Autoren wie Natsume Soseki, Tayama Katai, Nagai Kafti, Shiga
Naoya, Akutagawa Rytinosuke, Kawabata Yasunari, Tanizaki Junichir6, Dazai Osamu, Inoue Yasushi oder Abe Kobo,

womit er dem deutschsprachjgen Publikum einen neuartigen Einblick auch in die moderne japanische Literatur errnéglicht.

Nachruf von Annelotte Piper: ,Erinnerungen an Oscar Benl (1914—-1986), in: Hefte fiir Ostasiatische Literatur, Nr. 6, 1987,
S. 99—105; Bibliographie von Herbert Worm: ,Schriftenverzeichnis Oscar Benl (1914—1986), in: Nachrichten der Gesell-
schaft fir Natur- und Volkerkunde Ostasiens (NOAG), Nr. 145/146, 1989, S. 87-107.
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Géza S. Dombrady (10.2.1924 in Budapest ~ 6.2.2006 in Harnburg)

Studium der Romanistik, Volkswirtschaft, Sinologie und Japanologie in Miinchen, 1956 Dissertation {iber Kobayashi Issas
Mein Friihling (Ora ga haru, deutsch 1959 und 1983) bei seinem Lehrer Horst Hammitzsch.

1957-1965 Assistent bei Oscar Benl am Seminar fiir Sprache und Kultur Japans der Universitit Hamburg; zu Schwerpunk-
ten seiner Forschungsarbeit und Lehre werden intensive Studien der literarischen und geistesgeschichtlichen Tradition
Japans, insbesondere der drei grofien edo-zeitlichen Dichter Basho, Buson und Issa.

1964 Habilitation iiber den rangaku-Gelehrten Watanabe Kazan (erschienen 1968).

1966 Ubernahme eines japanologischen Lehrstuhls an der Universitit Hamburg, daneben Lehrauftrige am Ostasiatischen

Seminar der Universitat zu Koln.
1978 Ubernahme des neu gegriindeten japanologischen Lehrstuhls in K6ln, den er bis zu seiner Emeritierung 1989 innehat.

Umfangreiche Hbersetzungsarbeiten mit ausfithrlichem Kommentar aus dem Bereich der haikai-Dichtung, neben Issas Mein
Friihling und  Die letzten Tage meines Vaters (Chichi no shiien nikki, deutsch 1985) eine umfangreiche Bearbeitung von Matsuo
Bashos Hauptwerk Auf schmalen Pfaden durchs Hinterland (Oku no hosomichi, deutsch 1985) und eine Anthologie der wichtigs-
ten Gedichte Yosa Busons, Dichterlandschaften (1992).

Intensive Beschiftigung mit der Schriftkultur Japans, Ubersetzung theoretischer Texte zur japanischen Schriftkunst.

Nachruf und Bibliographie von J6rg B. Quenzer, in: Nachrichten der Gesellschaft fiir Natur- und Volkerkunde Ostasiens (NOAG),
Nr. 181/182, 2007, S. 15-27.
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Roland Schneider (12.10.1939 in Maffersdorf ~ 4.8.2007 in Harnburg)

1967 Dissertation tiber Sprache und Stil der mittelalterlichen Rezitationskunst der Koéwaka-mai bei seinen Lehrern Oscar
Benl und Gunther Wenck.

Ab 1967 Assistent am Seminar fiir Sprache und Kultur Japans der Universitit Hamburg.
1970—-1975 japanologischer Lehrstuhl an der FU Berlin.
19751983 japanologischer Lehrstuhl an der Universitit Tiibingen.

1983 bis zu seiner Emeritierung 2005 in der Nachfolge Oscar Benls Ordinarius in Hamburg. Im Mittelpunkt seiner sprach-
und literaturwissenschaftlichen Forschungstatigkeit stechen ab Mitte der 1980er Jahre vor allem die ,,Gedichtwettstreite der
Berufe® (shokunin utaawase, dt. bei Harrassowitz, Wiesbaden 1995), im Rahmen breit angelegter Untersuchungen zur mit-
telalterlichen Sozial- und Kulturgeschichte.

1987 Gastprofessur am Nationalinstitut zur Erforschung der japanischen Literatur (Kokubungaku kenkyt shiryokan) in
Tokyo.

1993 Gastprofessur am College de France in Paris, Verleihung der « Medaille d”Or ».

1997 Ehrendoktorwiirde der Stidtischen Universitit Osaka, an der er 1991 eine Gastprofessur wahrgenommen hatte.

Ab 1998 Mitherausgeber am Projekt der Hbersetzung des ,Buddhistischen Lexikons® (S6g6 bukkyd daijiten), angesiedelt am
Eko6-Haus der Japanischen Kultur, Disseldorf.

2007 Auszeichnung mit dem japanischen ,,Orden der Aufgehenden Sonne mit Strahlen am Halsband fiir seine Verdienste

als Lehrer, Forscher und Férderer der deutsch-japanischen Freundschaft.

Nachruf und Bibliographie von Kay Genenz, in: Nachrichten der Gesellschaft fiir Natur- und Volkerkunde Ostasiens (NOAG),
Nr. 181/182, 2007, S. 31-43; Nachruf von Klaus Vollmer, in: Oriens Extremus (OE), Nr. 46, 2007, S. 10—15; Nachruf
von Gregor Paul, in: Horin. Vergleichende Studien zu japanischen Kultur, Nr. 13, 2006, S. 9—11.
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Diese Anthologie versammelt mehr als 80 Dichterinnen und Dichter, die das moderne Haiku in Japan gepragt
haben — und 4Bt dabei die Aktualitit dieser ,kleinsten Gedichtgattung der Welt®, ihre Formenvielfalt, vor
allem ihre thematische Breite in deutscher Sprache deutlich werden. Sie spiegelt zugleich die Geburtsstunde
des modernen Haiku in Japan wider.

Die Ausgabe wird durch biographische Skizzen der einzelnen Dichter, die Originaltexte sowie eine Einfiihrung
vervollstandigt.

Auswahl und Ubersetzung:

Oscar Benl (1914-1986)

Nach Studium und Assistenz bei Wilhelm Gundert ab 1956 Ordinarius fiir Japanologie am Seminar fiir Sprache
und Kultur Japans der Universitat Hamburg. Arbeitsschwerpunkte: japanische Literatur, Zen-Buddhismus, Ge-
schichte der Parteien und Gewerkschaften. Ubersetzer zahlreicher Werke der traditionellen und modernen
Literatur Japans.

Géza S. Dombrady (1924-2006)

Assistent und ab 1966 Professor am Seminar fiir Sprache und Kultur Japans der Universitidt Hamburg, von 1978
bis 1989 Inhaber des Lehrstuhls fiir Japanologie der Universitit KoIn. Arbeitsschwerpunkte: Literatur Japans,
insbesondere Haiku und sino-japanische Schriftkultur; umfangreiche Ubersetzertitigkeit.

Roland Schneider (1939-2007)

Studium und Assistenz am Seminar fiir Sprache und Kultur Japans der Universitdit Hamburg; nach Professuren
in Berlin (FU) und Tibingen, Gbernimmt er 1983 in Hamburg den Lehrstuhl fiir Japanologie seines Lehrers
Oscar Benl. Arbeitsschwerpunkte: Literatur und Gesellschaft Japans, Sprachgeschichte und Buddhismus.
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